Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / assembly instructions
Istruzioni per l'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucées para uso / Manual de Instalacién

Instrukcja obstugi / Instrukeja montazu
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Ndvod k pouZziti / Montazni navod
HI Névod na pouzitie / Montdzny ndvod
ZHI VRS kST
[ Pykosoncrso nons3osarens /

MHCTpyKUMS MO MOHTAXY
Y Haszndlati Gtmutatd / Szerelési Gtmutatd
[ Kayttoohje / Asennusohije
BY Bruksanvisning / Monteringsanvisning
[| Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
R Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
R Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu
[Xe] Manual de utilizare / Instructiuni de montare
Oényieg xpnong / Odnyia cuvappoldynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

Lietoanas pamaciba / Montazas instrukcija
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Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
[NTe} Bruksanvisning / Montasjeveiledning
g Uncrpykums 3a ynorpeba /
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Norsk

& Sikkerhetshenvisninger

N Bruk hansker under montasjen for & unngd klem- og
kuttskader.

N Store trykkdifferanser mellom kaldt og varmtvannstil-
koblinger skal utlignes.

N Kun oppvask- eller vaskemaskiner med DVGW
merke kan kobles uten tilleggssikring il ventilen for
aparatetilkoblingen. Hvis ingen forbruker kobles til
ventilen for apparattilkoblingen, s& skal ventilen
tilstoppes.

Aontagehenvisninger

For montasjen skal produktet sjekkes for transportska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen transport-
eller overflateskader.

Ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

Gijeldende retningslinjer for rerleggerarbeid i de
enkelte land skal folges.

‘ekniske data

riftstrykk maks. 1 MPa
nbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
rovetrykk 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
‘armtvannstemperatur maks. 70°C
\nbefalt temperatur for varmt vann 65°C

ermisk desinfisering: maks. 70°C / 4 min

roduktet er utelukkende designet for drikkevann!
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Symbolbeskrivelse

£

<
v/

Montasje (se side 31)

Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

Justering (se side 34)

Innstilling av varmtvannsbegrensning. |
forbindelse med gjennomstremningsvarmere
er det ikke anbefalt & bruke en varmtvanns-
perre.

Mal (se side 35)

Gjennomstremningsdiagram
(se side 35)

@ Gijennomstremningsytelse blandebatteri
@ Gjennomstremningsytelse Sperreventil

Servicedeler (se side 36)

Betjening (se side 37)

Om morgen og etter lengre stagnasjonstider
anbefaler Hansgrohe & ikke bruke den forste
halvliteren som drikkevann.

Rengjering (se side 38)

Provemerke (se side 37)
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ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / ébne /
brir / otworzy¢ / ofeviit / otvorit / JF / otkpbits / nyitds /
vaaminen / ppna / atidaryti / Otvaranje / agmak /
eschide / avoiktd / odpreti / avage / atvért / otvoriti /
pne / oteapste / hape / =&

rarm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /
uente / ciepta / tepld / tepld / # / ropsuas / meleg /
immin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald /
€016 / toplo / kuum / karsts / topla / varm / tonno /
ngrohté / (ks

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamknqé / zaviit / uzavriet / 5% / 3akpbits /
bezards / sulkeminen / sténga / uzdaryti / Zatvaranje /
kapatmak / inchide / k\eiotd / zapreti / sulgege / aizvért /
zatvori / lukke / 3atsapste / mbylle / 33!

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
zimna / studend / studend / ¥& / xonopHas / hideg /
kylmé& / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / kplo /
mrzlo / killm / auksts / hladno / kaldt / crynero / i frohté /
J)L}
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Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt
Recommandation pour le nettoyage / Garanties / Contact
Cleaning recommendation / Warranty / Contact
Raccomandazione di pulizia / Garanzia / Contatto
Recomendaciones para la limpieza / Garantia / Contacto
Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie / Contact
Rensning, anbefaling / Garanti / Kontakt
Recomendacées de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqce pielegnaciji / Gwarancja / Kontakt
Doporuéen/ k &isténi / Zaruka / Kontakt

Odporiéania pre &istenie / Zaruka / Kontakt

i am /i / i

Pekomernaumu no oumnctke / Fapantms / Kontaksl
Tisztitdsi tandcsok / Garancia / érintkezés
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus
Rengéringsrekommendationer / Garanti / Contacto
Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za &iséenje / Garancija / Kontakt

Temizleme 6nerisi / Garanti / Temas

Recomandaéri pentru curdtare / Garantie / Contact
2Uotaon kaBapiopou / Eyyunon / emadn

Priporogilo za &i&enje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

Tirdanas ieteikumi / Garantija / Kontakti

Preporuke za ciséenje / Garancija / Kontakt

Te] Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt
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Mpenopska 3a nouncteare / Faparums / Kowtakr
Késhilla rreth pastrimit / Garancia / Kontakt
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www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation
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